ENCEINTE BLUETOOTH®
Bluetooth® speaker

For BT BRD / EDR:
Frequency range: 2,402 - 2,480 GHz
Max power: -5,78 dBm

For BT/ LE:
Frequency range: 2,402 — 2,480 GHz
Max power: -3,32 dBm

Instructions
Mode d’emploi / Instrucciones / Instrugénes

HPXPL2BKO
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ENCEINTE BLUETOOTH®
Bluetooth® speaker

t-nb.com =
T'nB SA France / Rue Nicolas Joseph Cugnot g‘ H

PA de La Crau / 13300 Salon-de-Provence
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FR - NOS REMERCIEMENTS

Félicitations pour votre achat et merci pour la confiance que vous accordez a T'nB.

Nos produits sont conformes aux réglementations et aux normes en vigueur.

Nous vous conseillons avant I'utilisation de ce produit de lire attentivement les instruc-
tions et les consignes de sécurité, et de conserver ce manuel.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

- Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de mauvaise utilisation.

-T'nB décline toute responsabilité en cas de non-respect des consignes de sécurité

- Manipulez le produit avec précaution.

- Lalimentation de votre appareil doit correspondre aux caractéristiques initialement prévues

- La prise de courant des équipements électriques doit étre installée a proximité desdits équipe-
ments et étre facilement accessible.

- Ne placez pas d'objet inflammable, de substance explosive ou d'objet dangereux a proximité
de votre appareil.

- Utilisez, conservez uniquement votre appareil ans un environnement ot la température est
comprise entre 0°C et 40°C.

- Conservez votre appareil hors de portée des enfants.

- Cet appareil nest pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées
d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l'intermédiaire d’une per-
sonne responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou d'instructions préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

- Ne démontez pas votre appareil et nessayez pas de le réparer vous-méme ou de le modifier.

- N'utilisez pas votre appareil s'il a subi un choc ou des dommages.

- Pour éviter tout risque d'électrocution, débranchez votre appareil de I'alimentation principale et
de tout appareil avant de le nettoyer ou si vous ne ['utilisez pas.

- Utilisez uniquement les accessoires et connecteurs fournis. Lutilisation de tout autre type d'acces-
soire non prévu a cet effet risquerait d'endommager votre appareil de facon irrémédiable.

- Avant de procéder au nettoyage, assurez-vous que I'appareil soit éteint et froid. N'utilisez pas de
lubrifiant ou tout autre produit qui pourrait endommager I'appareil.

-T'nB décline toute responsabilité en cas de dommages liés a une mauvaise utilisation du produit
ou a une utilisation avec un appareil aux caractéristi électriques non

- Sauf mention contraire, n'utilisez jamais votre appareil sous la pluie, dans des endroits humides
ou a proximité d'un point d'eau.

- Sauf mention contraire, ce produit est destiné a un usage intérieur uniquement.

- Dans le cas d'un produit sans fil, veuillez ne pas laisser le produit & proximité de cartes de crédit
ou d'autres supports de stockage de donnée:
- Evitez d'utiliser vos appareils sans fil a proximité de sources dinterférences courantes, telles
que des cables d'alimentation, des fours & micro-ondes, des lampes fluorescentes, des caméras
vidéo sans fil et des téléphones résidentiels sans fil.

- Pour améliorer la qualité et lntensité du signal sans fil, réduisez le nombre d'appareils actifs
fonctionnant sur la méme bande de fréquences sans

CARACTERISTIQUES PRODUIT

1. Cordon

2. Baisser le volume / Chanson précédente
3.Play / Pause / répondre a un appel

4. Monter le volume / Chanson suivante
5. Power ON / OFF

6. Changer le mode de lecture

7. Indicateur LE

8. Port Micro USB

9. Port auxiliaire

10. Indicateur Bluetooth

11. Microphone
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MODES DE LECTURE :

+ Le mode Bluetooth est activé automatiquement lors de I'allumage. Une LED blanche clignote.
Activez le Bluetooth sur votre périphérique, et lancez une recherche pour détecter I'enceinte. Le
nom d'appairage est « TNB XPLORE 0 »

« Lorsque vous insérez un cable auxiliaire, l'enceinte émet une tonalité qui confirme sa connexion.
Appuyez une fois sur le bouton « M » pour passer au mode auxiliaire.

BOUTONS :

- Appuyez briévement sur le bouton « + » : monter le volume

- Maintenez le bouton « + » : Chanson suivante

- Appuyez briévement sur le bouton « - » : baisser le volume

- Maintenez le bouton « - » : Chanson précédente

- Appuyez briévement sur le bouton «p » : Play / Pause / Répondre a un appel
- Maintenez le bouton « ON/OFF » pendant 3 secondes : Allumer / Eteindre

- Appuyez briévement sur le bouton « M » : Changement de mode

INTERCONNEXION DES ENCEINTES :

Il est possible de connecter deux enceintes XPLORE 0 entre elles pour profiter d'une meilleure
spatialisation du son (mode Surround).

- Allumez les deux enceintes séparément, le mode Bluetooth s'active
automatiquement.

- Maintenez le bouton «p » de I'une des deux enceintes jusqu'a entendre un signal sonore.
Lorsque la connexion est effective, une LED bleue clignote toutes les 3 secondes sur une
enceinte, et reste allumée sur I'autre enceinte.

- Activez le Bluetooth sur votre périphérique, et lancez une recherche pour détecter lenceinte. Le
nom d'appairage est « TNB XPLORE 0 »

-Vous pouvez jouer votre musique en mode Surround.

CARACTERISTIQUES :

Autonomie a puissance maximale : 5h
Bluetooth 5.0

Portée : 10 metres

Voltage:DC-5V-1A

Batterie : Lithium polymére 3,7V - 800mAh
Puissance de sortie : 5SW

Waterproof IPX7

BESOIN D'AIDE ?

Soucieux de la satisfaction de nos clients, vous avez la possibilité de nous contacter sur
info@t-nb.com. Entretien, dépannage, informations diverses sur ce produit, veuillez consulter
notre site internet : www.t-nb.com

Courant continu

— Pour indiquer sur la plaque signalétique que I'appareil ne doit étre
— alimenté qu'en courant continu; pour marquer les bornes
correspondantes.

A pleine puissance, I'écoute prolongée peut endommager l'oreille de
I'utilisateur.
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EN - OURTHANKS

Congratulations on your purchase and thank you for the trust you have placed in T'nB.

Our products comply with the all relevant regulations and standards. Before using this
equipment, we recommend that you read the instructions and safety instructions carefully
and keep this manual for future reference.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

- No guarantee will apply in case of misuse.

-T'nB accepts no liability if the safety instructions are not respected.

- Handle the device with care.

- The power supply of your device must match the initially specified characteristics

- The socket of the electrical equipment must be located near the said equipment and easy to get to.

- Keep the device away from flammable objects, explosive substances ordangerous objects.

- Use and store your device in an environment where the temperature is between 0°C and 40°C.

- Store your device out of the reach of children.

- This device is not designed to be used by persons (including children) whose physical, sensory or
mental capacities are reduced, or persons without experience or knowledge, except if they are
supervised or receive prior instruction on using the device by a person in charge of their safety.

- Do not disassemble your device and do not attempt to repair or modify it yourself.

- Stop using your device if it has been hit or damaged.

-To avoid the risk of electric shock, disconnect your device from the mains and from any other
device before cleaning it or when not in use.

- Only use the supplied accessories and connectors. The use of any other type of accessory not
intended for this purpose may irremediably damage your device.

- Make sure the appliance is switched off and cold before cleaning. Do not use any product or
lubricant which may damage the appliance.

-T'nB accepts no liability for damage caused by misuse of the product or by use with an
incompatible electrical device.

- Unless otherwise stated, never use your device in rain, in damp places or near a water source.

- Unless otherwise stated, this product is for indoor use only.

- Do not leave wireless products near credit cards or other data storage devices.

- Avoid using your wireless devices near sources of interference, such as power supply cables,
microwave ovens, fluorescent lamps, wireless video cameras and wireless domestic telephones.

-To improve the quality and the strength of the wireless signal, reduce the number of devices
operating on the same wireless frequency.

PRODUCT FEATURES

1.Cable

2. Decrease volume / Previous track
3.Play / Pause / Answer a call
4. Increase volume / Next track
5. Power ON / OFF

6. Change read mode

7.LED Indicator

8. Micro USB port

9. Auxiliary port

10. Bluetooth indicator

11. Microphone

PLAYBACK MODES:

«The Bluetooth mode is automatically activated when turned on. A white LED will blink Activate
Bluetooth on your device, and search for the speaker. The pairing name is «<TNB XPLORE 0»

«When the AUX cable is inserted, the speaker will emit a sound when it is connected. Press the
«M» button once to switch to AUX mode.
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BUTTONS:

- Press the «+» button briefly: increase the volume

- Hold the «+» button: Next track

- Press the «-» button briefly: decrease the volume

- Hold the «» button: Previous track

- Press the «p » button briefly: Play / Pause / Answer a call

- Hold the «ON / OFF» button for 3 seconds: Turn on / Turn off
- Press the «M» button briefly: Change mode

SPEAKER INTERCONNECTION:

Two XPLORE 0 speakers can be connected to each other for better surround sound audio
(Surround mode).

- Switch on the two speakers separately; the Bluetooth mode will be activated automatically.
- Hold the «» » button on one of the two speakers until a sound is emitted. When connection is
established, a blue LED flashes every 3 seconds on one speaker and stays illuminated on the

other speaker.

- Activate Bluetooth on your device and search for the speaker. The pairing name is <TNB
XPLORE 0»

- You can play your music in Surround mode.

FEATURES:

Battery life at maximum power: 5h
Bluetooth 5.0

Range: 10 meters

Voltage: DC -5V - 1A

Battery: Lithium polymer 3.7V - 800mAh
Power output: 5W

Waterproof IPX7

NEED HELP?

Concerned about the satisfaction of our customers, you can contact us at
info@t-nb.com. Maintenance, troubleshooting, miscellaneous information about this product,
please visit our website: www.t-nb.com

Direct current
Toindicate on the rating plate that the equipment is suitable for direct
current only; to identify relevant terminals.

Prolonged listening at full volume can damage the user’s ear.
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ES - AGRADECIMIENTOS

Enhorabuena por su compra y gracias por confiar en T'nB. Nuestros productos cumplen
la normativa en vigor. Antes de utilizar este producto le recomendamos que lea deteni-
damente las i y las normas de yq ve este manual para
futuras consultas.

NORMAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

- No se aplicara ninguna garantia en caso de uso incorrecto.

-T'nB no se hace responsable en caso de no cumplir las normas de seguridad.

- Manipule el producto con precaucion.

- La alimentacion del dispositivo debe tener las caracteristicas previstas inicialmente.

- La toma de corriente de los equipos eléctricos debe instalarse cerca de dichos equipos
y ser accesible.

- No coloque un objeto inflamable, una sustancia explosiva o un objeto peligroso cerca del
dispositivo.

- Utilicey consevve el dispositivo Uinicamente en un entorno donde la temperatura se sitde
entre 0y 40 °C.

- Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios.

- Este dispositivo no esta disefiado para personas (incluido nifios) con una capacidad fisica,
sensorial 0 mental reducida o bien personas sin experiencia o conocimiento, salvo en caso
de que reciban, a través de una persona responsable de su seguridad, una vigilancia o unas
instrucciones previas sobre el uso del dispositivo.

- No desmonte el dispositivo ni trate de repararlo o modificarlo usted mismo.

- No utilice el dispositivo si ha sufrido algn golpe o dafio.

- Para evitar todo riesgo de electrocucion, desconecte el dispositivo de la alimentacion principal
y de cualquier aparato antes de limpiarlo o si no lo esta utilizando.

- Utilice exclusivamente los accesorios y los conectores suministrados. El uso de otro accesorio no
previsto para este fin puede dafar el dispositivo de forma irreversible.

- Antes de limpiar el producto, compruebe que esta apagado y frio. No utilice lubricante u otro
producto que pueda dafar el dispositivo.

-T'nB no se hace re en caso de dafos derivados de un mal uso del producto o de su
uso con un aparato de caracteristicas eléctricas no compatibles.

- Salvo que se especifique lo contrario, no utilice nunca el dISpOSINVO bajo la lluvia, en lugares
humedos o cerca de una fuente de agua.

- Salvo que se especifique lo contrario, este producto esté destinado a un uso en interior
exclusivamente.

- Si se trata de un dispositivo inaldmbrico, no deje el producto cerca de tarjetas de crédito u otros
dispositivos de almacenamiento de datos.

- No utilice dispositivos inaldmbricos cerca de fuentes comunes de interferencias, como cables
de alimentacion, hornos microondas, lamparas fluorescentes, camaras de video inalambricas y
teléfonos fijos inalambricos.

- Para mejorar la calidad y la intensidad de la sefial inalambrica, reduzca el nimero de disposi-
tivos activos que funcionen en la misma banda de frecuencia inalambrica.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

1. Cordén

2. Bajar el volumen / Cancién anterior
3. Reproduccién / Pausa / contestar a una llamada
4.Subir el volumen / Cancién siguiente
5.0N/OFF

6. Cambiar el modo de reproducciéon
7.Indicador LED

8. Puerto micro-USB

9. Puerto auxiliar

10. Indicador Bluetooth

11. Micréfono
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MODOS DE REPRODUCCION

nder el dlsposmvo La LED blanca

+ Elmodo Bluetooth se activa automaticamente aI er
Bl hen el di para detectar el altavoz

a Active
El nombre para el emparejamlento es TNB XPLORE o
« Al conectar el cable auxiliar, el altavoz emite una sefal sonora que confirma su conexién. Pulse
una vez el botén «Mb» para pasar al modo auxiliar.
BOTONES

- Pulse brevemente el boton «+»: subir el volumen

- Mantenga pulsado el boton «+»: cancionn siguiente

- Pulse brevemente el botén «-»: bajar el volumen

- Mantenga pulsado el botén «-»: canciénn anterior

- Pulse brevemente el botén «p »: reproduccion / pausa / contestar una llamada
- Mantenga pulsado el botén «<ON/OFF» durante 3 segundos: encender/apagar
- Pulse brevemente el botén «M»: cambio de modo

INTERCONEXION DE LOS ALTAVOCES

Es posible conectar ambos altavoces XPLORE 0 entre si para disfrutar de una mayor espacializa-
cion del sonido (modo Surround).

- Encienda los dos altavoces, el modo Bluetooth se activa automaticamente.

- Mantenga pulsado el botén «p » de uno de los dos altavoces hasta oir una sefial sonora. Una
vez conectado, la LED azul parpadea cada 3 segundos en uno de los altavoces, y en el otro se
mantiene encendida.

- Active el Bluetooth en el dispositivo e inicie una busqueda para detectar el altavoz. El nombre
para el emparejamiento es «TNB XPLORE 0»

- Podré escuchar su musica en modo Surround.

CARACTERISTICAS

Autonomia a maxima potencia: 5 h
Bluetooth 5.0

Alcance: 10 metros
Voltaje:DC-5V-1A

Bateria: polimero de litio 3,7 V - 800 mAh
Potencia de salida: 5W

Waterproof IPX7

ENECESITA AYUDA?

Nos preocupamos por nuestros clientes, por ello, puede contactarnos en info@t-nb.com.
Para aspectos relacionados con el mantenimiento, la reparacion u otros datos sobre el producto,
consulte nuestra pagina web: www.t-nb.com

Corriente continua
Para indicar en la placa de sefalizacién que el equipo funciona exclusivamente
con corriente continua; para identificar las terminales correspondientes.

La escucha prolongada a potencia maxima puede dafiar los oidos del
usuario.
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PT - 05 NOSSOS AGRADECIMENTOS

Parabéns pela sua compra e obrlgada pela confianga depositada na T'nB. Os nossos

e normas em vigor. Acoselhamos
que, antes da utilizagao deste produto. Iena asi cOes e as
de seguranga e que guarde este manual.

INSTRUCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

- Nenhuma garantia pode ser aplicada em caso de utilizagao indevida.

- AT'nB declina qualquer em caso de nao c com as
instrucées de seguranca

- Manusear o produto com cuidado.

- Afonte de alimentacao do seu dispositivo deve corresponder as carateristicas
inicialmente planeadas

- A tomada para equipamentos elétricos deve ser instalada nas proximidades dos referidos
equipamentos e ser de facil acesso.

- Néo colocar qualquer objeto inflamével, substancia explosiva ou objeto perigoso nas proximi-
dades do seu dispositivo.

- Usar e guardar o dispositivo apenas num ambiente onde a temperatura se situe entre 0°C e 40°C.

- Manter o dispositivo fora do alcance das criancas.

- Este dispositivo ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimentos,
exceto se, por intermédio de uma pessoa responsével pela sua seguranca, sejam vigiladas ou
tiverem obtido instrucdes prévias sobre a utilizagao do dispositivo.

- Néo desmontar o dispositivo, nem tentar reparé-lo ou modifica-lo por conta propria.

- Nao usar o dispositivo se 0 mesmo tiver sofrido um choque ou se estiver danificado.

- Para evitar o risco de choque elétrico, desligue seu dispositivo da fonte de alimentacao principal
e de qualquer dispositivo antes de o limpar ou quando nao estiver em utilizagao.

- Usar apenas os acessorios e conectores fornecidos. A utilizacao de qualquer outro tipo de
acessorio nao destinado a este proposito pode danificar o dispositivo de forma irreparavel.

- Antes de limpar, certificar-se de que o dispositivo esta desligado e frio. Nao usar lubrificante ou
qualquer outro produto que possa danificar o dispositivo.

- AT'nB declina qualquer ilidade em caso de danos da utilizagdo indevida do
produto ou da utilizacao de um dispositivo com carateristicas elétricas incompativeis.

- Salvo indicagao em contrério, nunca usar o dispositivo debaixo de chuva, em locais himidos ou
préximo de um ponto de dgua.

- Salvo indicagao em contrério, este produto destina-se apenas a uso interno.

- No caso de um produto sem fios, nao deixar o mesmo nas proximidades de cartoes de crédito
ou outros meios de armazenamento de dados.

- Evitar usar os sem fios nas de fontes comuns de interferéncia, tais
como cabos de alimentagao, fornos micro-ondas, lampadas fluorescentes, camaras de video
sem fios e telefones fixos sem fios.

- Para melhorar a qualidade e a forca do sinal sem fios, reduzir o nimero de dispositivos ativos a
operar na mesma banda de frequéncia sem fios.

CARATERISTICAS DE PRODUTO

1. Cordao

2. Diminuir o volume / Faixa anterior
3. Reproduzir / Pausa / Atender uma chamada
4. Aumentar o volume / faixa seguinte
5. Botao ON/OFF

6. Mudar modo de leitura

7.Indicador LED

8. Porta micro USB

9. Porta auxiliar

10. Indicador Bluetooth

11. Microfone

MODOS DE LEITURA:

_ -0 modo Bluetooth é ativado automaticamente quando o dispositivo ¢ ligado. Um LED branco -
fica intermitente. Ative o Bluetooth no seu periférico e lance uma pesquisa para detetar a
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coluna. O nome de emparelhamento é «TNB XPLORE 0»
+Quando insere o cabo auxiliar, a coluna emite um sinal sonoro que confirma a sua ligagéo.
Pressione uma vez o botao “M” para passar para o modo auxiliar.

BOTOES:

- Pressione brevemente o bot&o “+": aumentar o volume
- Mantenha o botéo “+" pressionad i i
- Pressione brevemente o botao “-"
- Mantenha o botao “-" pressionado: Faixa anterior

- Pressione de forma breve o botao” p ": Reproduzir / Pausa / Atender uma chamada
- Manter o boto “ON/OFF” premido durante 3 segundos: Ligar / desligar

- Pressione de forma breve o botao “M": Mudar de modo

INTERLIGACAO DAS COLUNAS:

E possivel ligar duas colunas XPLORE 0 entre si para desfrutar de uma melhor espacializagdo do
som (modo Sorroun

- Ligue as duas colunas separadamente. O modo Bluetooth ativa-se
automaticamente

- Pressione longamente o botao“ p " de uma das duas colunas até ouvir um sinal sonoro. Quando
aligacéo é realizada, um LED azul pisca a cada 3 segundos numa coluna e permanece ligado
na outra coluna.

- Ative o Bluetooth no seu penfenco e lance uma pesquisa para detetar a coluna. O nome de
emparelhamento é <TNB XPLORE 0»

- Pode reproduzir musica em modc Sorround.

CARATERISTICAS:

Autonomia com poténcia maxima: 5h
Bluetooth 5.0

Alcance: 10 metros

Tensao:DC-5V-1A

Bateria: Polimeros de litio 3,7V - 800mAh
Poténcia de saida: SW

Estanqueidade IPX7

PRECISA DE AJUDA?

Preocupados com a satisfacao dos nossos clientes, fornecemos a possibilidade de nos contactar
através do email info@t-nb.com. Para obter informagdes sobre manutencao, reparacoes e outras
informacaes sobre o produto, consulte o nosso Website: www.t-nb.com

Corrente continua
— Para identificar na placa sinalética que o dispositivo apenas pode ser alimen-
—— tado em corrente continua; para marcar os bornes correspondentes.

Na poténcia maxima, a audicio prolongada pode danificar o ouvido do
utilizador.
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DE - UNSER DANK

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf und vielen Dank fiir das Vertrauen, das Sie T'nB
entgegen gebracht haben. Unsere Produkte entsprechen den geltenden Vorschriften und
Normen. Vor der Verwendung dieses Produkts empfehlen wir Ihnen, die Anweisungen und
Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und diese Anleitung aufzubewahren.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

- Bei missbrauchlicher Verwendung kann keine Garantie iibernommen werden.

'nB lehnt jede Verantwortung bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise ab.

- Behandeln Sie das Produkt mit Sorgfalt.

- Die Spannungsversorgung lhres Geréts muss den urspriinglich geplanten Eigenschaften
entsprechen.

- Die Steckdose des elektrischen Geréts muss in der Néhe des Geréts installiert werden und leicht
zuganglich sein.

- Stellen Sie keine brennbaren Gegenstinde, explosive Stoffe oder gefahrliche Gegenstinde in
die Nahe Ihres Gerits.

-Verwenden und Iagern Sie Ihr Gerét nur in einer Umgebung, in der die Temperatur zwischen
0°Cund 40°C lie

- Bewahren Sie \hr Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Dieses Gerit ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrén-
kten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu
benutzen ist.

- Nehmen Sie Ihr Gerat nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren oder
2zu verandern.

-Verwenden Sie Ihr Gerit nicht, wenn es StoBen oder Beschadigungen ausgesetzt war.

- Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, trennen Sie Ihr Gerat vor der Reinigung oder
bei Nichtgebrauch von der Stromversorgung und von allen Geraten.

- Verwenden Sie nur das mitgelieferte Zubehér und die Stecker. Die Verwendung eines anderen, nicht
dafiir vorgesehenen Zubehors kann zu irreparablen Schaden an lhrem Gerit fiihren.

i Sie sich vor der Reini dass das Gerat ausgeschaltet und kalt ist. Verwenden
S\e kein Schmiermittel oder jegliche Produkte, die das Gerét beschadigen konnten.
- T'nB tibernimmt keine Verantwortung fiir Schéden, die durch den Missbrauch des Produkts oder die
\g mit einem Gerat mit 1 elektrischen Eigenschaften entstehen.

-Wenn nicht anders angegeben, verwenden Sie Ihr Gerat niemals im Regen, an feuchten Orten
oder in der Néhe von Wasser.

- Wenn nicht anders angegeben, ist dieses Produkt nur fiir die \g in Innenraumen

-Wenn es sich um ein kabelloses Produkt handelt, lassen Sie es bitte nicht in der Nahe von
Kreditkarten oder anderen Datentragern liegen.

-Vermeiden Sie die Verwendung Ihrer kabellosen Gerate in der Nahe von haufigen Storquellen,
wiez.B. X
schnurlosen Haustelefonen.

- Um die Qualitat und Starke des Funksignals zu verbessern, reduzieren Sie die Anzahl der aktiven
Gerite, die im gleichen Funkfrequenzband arbeiten.

PRODUKTEIGENSCHAFTEN

1. Schnur

2. Lautstérke verringern / vorheriges Lied
3.Play / Pause / Anruf entgegennehmen
4. Lautstarke erhohen / nachstes Lied

5. Power ON / OFF

6. Lese-Modus andern

7.LED-Anzeige

8. Micro USB-Anschluss

9. Aux-Anschluss

10. Bluetooth-Anzeige

11. Mikrofon
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LESE-MODI:

« Der Bluetooth-Modus wird beim Einschalten automatisch aktiviert. Eine weie LED blinkt.
Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerét und starten Sie die Suche nach dem Lautsprecher. Der
Name der Kopplung lautet “TNB XPLORE 0"

«Wenn Sie ein Hilfskabel einfiihren, gibt der Lautsprecher einen Ton ab und bestitigt die Verbin-
dung. Driicken Sie den “M" Button, um in den Hilfsmodus zu wechseln.

BUTTONS:

- Driicken Sie kurz den “+"Button: Lautstarke erhéhen

- Halten Sie den “+"Button gedriickt: Nachstes Lied

- Driicken Sie kurz den “-"Button: Lautstarke verringern

- Halten Sie den “-"Button gedriickt: Vorheriges Lied

- Driicken Sie kurz den”p “ Button: Play / Pause / Anruf entgegennehmen

- Den ON/OFF-Button wahrend 3 Sekunden driicken: Einschalten / Ausschalten
- Driicken Sie kurz den “M” Button: Modus Wechsel

LAUTSPRECHER-ZUSAMMENSCHALTUNG:

Es ist moglich, zwei XPLORE 0 Lautsprecher fiir einen besseren Raumklang miteinander zu
verbinden (Surround-Modus).

- Schalten Sie die beiden Lautsprecher separat ein, der Bluetooth-Modus wird automatisch aktiviert.

- Halten Sie den ) “ Button einer der beiden Lautsprecher gedriickt, bis Sie einen Piep Ton
héren. Wenn die Verbindung erfolgreich ist, blinkt eine blaue LED alle 3 Sekunden bei einem
Lautsprecher und bleibt bei dem anderen Lautsprecher eingeschaltet.

- Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerét und starten Sie die Suche nach dem Lautsprecher. Der
Name der Kopplung lautet “TNB XPLORE 0",

- Sie konnen lhre Musik im Surround-Modus abspielen.

EIGENSCHAFTEN:

Autonomie bei maximaler Stérke: 5h
Bluetooth 5.0

Reichweite: 10 Meter

Spannung: DC-5V-1A

Akku: Lithium Polymer 3,7 V - 800 mAh
Ausgangsspannung: 5W

Waterproof IPX7

BENOTIGEN SIE HILFE?

Uns liegt die Zufriedenheit unserer Kunden am Herzen und Sie haben Sie die Moglichkeit, uns
unter info@t-nb.com zu kor Fiir Wartung, diverse !
tiber diese Produkt besuchen Sie bitte unsere Website: www.t-nb.com.

Gleichstrom
Weist auf dem Typenschild darauf hin, dass das Gerét nur mit Gleichstrom
betrieben werden darf und kennzeichnet die betreffenden Klemmen.

@ Bei voller Leistung kann lingeres Horen das Ohr des Benutzers schidigen.
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IT - I NOSTRI RINGRAZIMENTI

Ce ioni per I'acquisto, ti ri per la fiducia che hai risposto in T'nB. |
nostri prodotti sono conformi ai regolamenti e alle norme vigenti. Prima dell'utilizzo del
prodotto, ti dileggere lei: elei: i di e
di conservare il presente manuale.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

- Nessuna garanzia puo essere applicata in caso di uso improprio.

-T'nB declina ogni responsabilita in caso di mancato rispetto delle istruzioni di sicurezza

- Manipolare il prodotto con precauzione.

- L'alimentazione del dispositivo deve corrispondere alle caratteristiche iniziali previste

- La presa di corrente dei dispositivi elettrici deve essere installata vicino a tali dispositivi e deve
essere facilmente accessibile.

- Non posizionare alcun oggetto infiammabile, sostanza esplosiva o oggetto pericoloso vicino
al dispositivo.

- Utilizzare, conservare il dispositivo solo in un ambiente la cui temperatura sia tra
i0°Ceid0°C.

-Tenere il dispositivo lontano dalla portata dei bambini.

-1l dispositivo non & progettato per essere utilizzato da persone (bambini compresi) le cui
capacita fisiche, 0 mentali, sono ridotte, o da persone senza esperienza o conoscenza, eccetto se
ne possono beneficiare, tramite la mediazione di una persona responsabile della loro sicurezza,
monitoraggio o con istruzioni precedenti relative all'uso del dispositivo. préalables concernant
I'utilisation de I'appareil.

- Non smontare il dispositivo né tentare di ripararlo o modificarlo da soli..

- Non utilizzare il dispositivo se ha subito urti o danni.

- Per evitare il rischio di scosse elettriche, scollegare il di itivo dalla fonte di ali ione e
da tutti i dispositivi prima di pulirlo 0 quando non & in uso.

- Utilizzare solo gli accessori e i connetori forniti in dotazione. L'uso di altro tipo di accessori non
previsti a tale scopo rischierebbe di dannegg\are il dispositivo in maniera irreparabile.

- Prima della pulizia assicurarsi che il dispositivo sia spento e freddo. Non utilizzare lubrificanti o
altri prodotti che potrebbero danneggiare il dispositivo.

-T'nB declina ogni responsabilita in caso di danni derivanti da un uso improprio del prodotto o
da un utilizzo con un di: con ¢ istiche elettriche inc

- Salvo indicazioni contrarie, non utilizzare mai i dispositivo sotto la pioggia, in luoghi umidi o
vicino a fonti d'acqua.

- Salvo indicazioni con(vavie, il prodotto & concepito solo per uso interno.
- In caso di prodotto wireless, non lasciare il prodotto vicino a carte di credito o altri supporto
di stoccaggio dati.

- Evitare di usare il dispositivo wireless vicino a fonti di interferenze, come cavi di alimentazione,
forni a microonde,lampade fluorescenti, videocamere wireless e cordless.

- Per migliorare la qualita e I'intensita del segnale wireless, ridurre il numero di dispositivi attivi
funzionanti sulla stessa gamma di frequenza wireless.

CARATTERISTICHE PRODOTTO

1. Cordoncino

2. Abbassare il volume / Traccia precedente
3. Play / Pausa / Rispondi a una chiamata
4. Alzare il volume / Traccia successiva

5. Accensione / Spegnimento

6. Cambia la modalita di riproduzione
7.Indicatore LED

8. Porta micro USB

9. Porta AUX

10. Indicatore Bluetooth

11. Microfono
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MODALITA DI LETTURA:

+ La modalita Bluetooth si attiva automaticamente all'accensione. Un LED bianco lampeggia.
Attiva il Bluetooth sul dispositivo e avvia una ricerca per rilevare I'altoparlante. Il nome del
collegamento & «TNB XPLORE 0».

+Quando si inserisce un cavo ausiliario, I'altoparlante emette un segnale acustico che conferma la
sua connessione. Premere una volta il pulsante « M « per accedere alla modalita ausiliaria.

TAST

- Premere brevemente il tasto «+» aumenta il volume

-Tenere premuto il tasto «+»:- Canzone successiva

- Premere brevemente il tasto «-»: abbassa il volume

-Tenere premuto il tasto «-»: Canzone precedente

- Premere brevemente il tasto «p »: Play / Pausa / Rispondi a una chiamata

~Tenere premuto il tasto «Accensione / Spegnimento» per 3 secondi:
Accendere/ Spegnere

- Premere brevemente il tasto «M»: Modifica modalita

INTERCONNESSIONE ALTOPARLANTI:

£ possibile collegare due altoparlanti XPLORE 0 insieme per godere di una migliore spazializza-
zione del suono (modalita Surround).

- Accendere i due i la modalita Bl h si attiva automaticamente.

- Tenere premuto il pulsante «p » di uno dei due altoparlanti fino a quando non si sente un
segnale acustico. Quando la connessione & avvenuta con successo, un LED blu lampeggia ogni
3 secondi su un altoparlante e rimane acceso sull‘altro altoparlante.

- Attivare il Bluetooth sul dispositivo e avviare una ricerca per rilevare I'altoparlante. Il nome del
collegamento & «TNB XPLORE 0»

- E possibile riprodurre la musica in modalita Surround.

CARATTERISTICHE:

Autonomia alla massima potenza: 5h
Bluetooth 5.0

Portata: 10 metri

DC-5V-1A

03,7V - 800mAh

Potenza in uscita: SW
Waterproof IPX7

OCCORRE AIUTO?

Nellimpegno di soddisfare i nostri clienti, siamo disponibili allindirizzo email
info@t-nb.com. Per mar altre il i sul prodotto, consultare il
nostro sito internet : www.t-nb.com

Corrente diretta
Per indicare sull'etichetta che il dispositivo & adatto solo per corrente diretta;
per indentificare i relativi terminali.

A piena potenza, lascolto prolungato pud danneggiare forecchio
dellutilizzatore.
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NL- oNzE DANK

Gefeliciteerd met uw aankoop en bedankt voor het vertrouwen dat u in T'nB stelt. Onze
producten zijn conform de van kra(ht zijnde regelgevingen en normen. Wij raden uaan
vooraleer dit product te
tig te lezen en deze handleiding goed te bewaren.

BELANGRUKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

- Bij oneigenlijk gebruik van dit product kan er geen garantie worden verleend.

-T'nB wijst alle aar af in geval van niet-naleving van de ties.

- Ga zorgvuldig om met het product.

- De elektrische voeding van uw apparaat moet overeenstemmen met de oorspronkelijk
voorziene kenmerken

- Het stopcontact van elektrische uitvustingen moet '\n de nabijheid van deze uitrustingen

wor

- Plaats geen ontviambare voorwerpen, explosieve atofien of gevaarlijke voorwerpen in de buurt
van uw apparaat.

- Gebrulk en berg uw apparaat alleen op in een omgeving waar de temperatuur tussen 0°C en

0°C ligt.

- Houd Uw apparaat buiten het bereik van kinderen.

- Dit apparaat is niet bestemd voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met verminderde
fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of personen zonder ervaring of kennis, tenzij zij
onder toezicht staan of voorafgaand instructies hebben gekregen over het gebruik van het
apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

- Haal uw apparaat niet uit elkaar en probeer het niet zelf te repareren of aan te passen.

- Gebruik uw apparaat niet als het een schok of schade heeft opgelopen.

-Om het risico op elektrische schokken te vermijden, dient u uw apparaat van de voedingsbron
en van alle apparaten los te koppelen voordat u het reinigt of indien u het niet gebruikt.

- Gebruik alleen de bijgeleverde accessoires en connectoren. Het gebruik van enig ander
type accessoire dat niet voor dit doel is bedoeld, kan onherstelbare schade aan uw apparaat
veroorzaken.

- Zorg ervoor dat het apparaat uitgeschakeld en afgekoeld is voordat u het reinigt. Gebruik geen
smeermiddelen of andere producten die het apparaat kunnen beschadigen.

-T'nB wijst elke aansprakelijkheid af voor schade in verband met oneigenlijk gebruik van het
product of gebruik met een apparaat met niet-compatibele elektrische eigenschappen.

- Tenzij anders vermeld, gebruik uw apparaat nooit in de regen, op vochtige plaatsen of in de
buurt van water.

- Tenzij anders vermeld, is dit product alleen bedoeld voor gebrulk binnenshuis.

-In het geval van een draadloos product mag u het product niet in de buurt van creditcards of
andere gegevensopslagmedia laten.

- Vermijd het gebruik van uw draadloze apparaten in de buurt van veelvoorkomende storings-
bronnen, zoals s, TL-lampen, draadloze videocamera's en draadloze
huistelefoons.

- Om de kwaliteit en de sterkte van het draadloze signaal te verbeteren, i tu het aantal
actieve apparaten dat in dezelfde draadloze frequentieband actief is.

PRODUCTEIGENSCHAPPEN

1. Koord

2.Volume verlagen / Vorig liedje
3.Play / Pause / oproep beantwoorden
4.Volume verhogen /Volgend liedje
5. Power ON / OFF

6. De afspeelmodus veranderen

7. Ledaanduiding

8. Micro USB-poort

9. Aux-poort

10. Bluetoothaanduiding

11. Microfoon
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AFSPEELMODUS:

+ De bluetoothmodus wordt automatisch geactiveerd bij het inschakelen. Er knippert een
witte led. Activeer de bluetooth op uw randtoestel en start het zoeken van de luidspreker. De
pairingnaam is “TNB XPLORE 0".

« Bij het insteken van een aux-kabel zendt de luidspreker een geluid uit dat zijn aansluiting
bevestigt. Druk eenmaal op de “M“-knop om naar de aux-modus over te gaan.

KNOPPEN:

- Druk kort op de knop “+": het volume verhogen

- Houd de knop “+* ingedrukt: volgend liedje

- Druk kort op de knop“~": het volume verlagen

- Houd de knop “-" ingedrukt: vorig liedje

- Druk kort op de knop “p “: Play / Pause / Een oproep beantwoorden

- Houd de “ON/OFF"- knop gedurende 3 seconden ingedrukt :
Inschakelen / Uitschakelen

- Druk kort op de “M"-knop: De modus veranderen

ONDERLINGE AANSLUITING VAN DE LUIDSPREKERS:

De twee XPLORE O-luidsprekers kunnen onderling worden aangesloten voor een betere ruimteli-
jke verdeling van het geluid (Surroundmodus).

- Schakel beide lui apartin, de 1s wordt isch ingeschakeld.

- Houd de” p "~knop van een van de twee luidsprekers ingedrukt tot u een geluidssignaal te
horen krijgt. Wanneer de aansluiting een feit is, knippert een blauwe led om de 3 seconden op
een luidspreker en blijft deze branden op de andere luidspreker.

- Activeer de bluetooth op uw randtoestel en start het zoeken van de luidspreker. De pairin-
gnaam is “TNB XPLORE 0".

- U kunt uw muziek in Surroundmodus afspelen.

EIGENSCHAPPEN:

Autonomie op maximaal vermogen: 5u
Bluetooth 5.0

Bereik: 10 meter

Spanning: DC-5V - 1A

Batter ium-polymeer 3,7V - 800mAh
Uitgangsvermogen: 5W

Waterproof IPX7

HULP NODIG?

Wij willen tevreden klanten, daarom kunt u ons contacteren op info@t-nb. com.
Onderhoud, depannage, diverse informatie over dit product: raadpleeg onze website:
www.t-nb.com.

Gelijkstroom
Om aan te geven op de typeplaat dat de uitrusting enkel geschikt is voor
gelijkstroom; om relevante terminals te identificeren.

Het langdurig luisteren op het volle vermogen kan het gehoor van de
gebruiker beschadigen.
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PL- NASZE PODZIEKOWANIA

zakupu i dzigkujemy za zaufanie, jakim T'nB. Nasze p ysa
zgodne z obowiazujacymi przepisam ‘mami. Przed uzyciem tego produktu zale(amy
uwazne przeczytanie instr nstrukqn bezpieczenistwa oraz zachowanie tej instrukcji
obstugi.

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

-W przypadku niewfasciwego uzycia nie mozna zas&osowaé zadnej gwarandji.

-T'nB nie ponosi zadnej iw instrukcji bez-
pieczenistwa

- Ostroznie obchodzi¢ sie z produktem.

- Zasilanie musi od| dac pierwotnie idzianej charakterystyce

- Gniazdko elektryczne dla sprzetu elektrycznego musi byc zainstalowane w poblizu tego sprzetu
i by¢ tatwo dostepne.

-W poblizu urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ zadnych h

wybuchowych ani niebezpiecznych przedmiotow.

- Uzywaj i przechowuj urzadzenie tylko w $rodowisku o temperaturze od 0 °C do 40 ° C.

-Trzymaj urzadzenie poza zasiegiem dzieci.

-To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych ani przez osoby bez doswiadczenia
lub wiedzy chyba ze skorzystaty one, za posrednictwem osoby odpowiedzialnej za ich bez-
pieczeristwo, z nadzoru lub wezeéniejszej instrukcji dotyczacej uzytkowania urzadzenia.

- Nie demontuj nie prébuj go

- Nie uzywaj ia, jesli zostato wstr kod:

- Aby uniknac ryzyka porazenia prqdem elektrycznym odfacz urzadzenie od gOownego zrodia
zasilania i o £ przed jego czyszczeniem lub gdy nie jest uzywane.

- Nalezy uzywac wylacznie dostarczonych akcesoriéw i ztaczy. Stosowanie akcesoriow innego
typu, ktore nie s3 przeznaczone do tego celu, moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie
urzadzenia.

- Przed czyszczeniem upewnic sie, ze urzadzenie jest wykaczone i zimne. Nie uzywaj smar6w ani
innych produktéw, ktdre moga uszkodzi¢ urzadzenie.

-T'nB nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku szkéd wynikajacych z niewtasciwego
uzytkowanla produktu lub uzycia z urzadzeniem o niezgodnych wiasciwoéciach elektrycznych.

- Oile nie okreslono inaczej, nigdy nie uzywaj urzadzenia podczas deszczu, w wilgotnych miejs-
cach lub w poblizu punktow wodnych.

- O ile nie okreélono inaczej, ten produkt jest pvzeznaczony wylacznie do uzytku w pomieszczeniach.

produktu nie nalezy ¢ produktu w poblizu kart
kredyrowych lub innych nosnikéw danych.

- Unikaj uzywania urzadzeh bezprzewodowych w poblizu typowych zrédet zaki6cen, takich jak
kable zasilajace, kuchenki mikrofalowe, lampy fluorescencyjne, bezprzewodowe kamery wideo i
bezprzewodowe telefony domowe.

- Aby poprawic jakosc i sife sygnatu bezprzewodowego, zmniejsz liczbe aktywnych urzadzen
dziatajacych w tym samym pasmie czestotliwosci bezprzewodowej.

CECHY PRODUKTU

1. Przewéd

2. Przycisz / poprzedni utwor

3. 0dtwérz / Wstrzymaj-pauza / odbierz potaczenie
4. Podgtos / nastepny utwér

5.Wiaczanie ON / wytaczanie OFF zasilania
6. Zmien tryb odtwarzania

7. Wskaznik LED

8. Port Mikro USB

9. Port pomocniczy

10. Wskaznik Bluetooth

11. Mikrofon
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TRYBY CZYTANIA:

- Tryb Bluetooth wiacza sie automatycznie po zataczeniu. Biata dioda LED miga. Wiacz Bluetooth
w swoim urzadzeniu i wyszukaj gtosnik. Nazwa parowania to,,TNB XPLORE 0"

« Po wlozeniu pomocniczego kabla , gtosnik emituje dzwiek potwierdzajacy jego potaczenie.
Naciénij raz przycisk M, aby przejs¢ do trybu pomocniczego.

PRZYCISKI:

- Naciénij krotko przycisk « +»: podglos

- Przytrzymaj przycisk « +»: nastepny utwor

- Naciénij krétko przycisk « - »: przycisz

- Przytrzymaj przycisk « - » poprzedni utwor

- Naciénij krotko przycisk « p » : Odtworz / wstrzymaj-pauza / odbierz potaczenie
- Przytrzymaj przycisk « ON/OFF » przez 3 sekundy: Wiacz / wylacz

- Naciénij krétko przycisk « M » : Zmiana trybu

POLACZENIE GLOSNIKOW:

Dwa gtosniki XPLORE 0 mozna potaczyc ze soba, aby uzyskac lepsza przestrzennos¢ dzwigku
(tryb Surround).

- Wiacz oddzielnie dwa glosniki, tryb Bluetooth aktywuije sie automatycznie.

- Przytrzymaj przycisk « b » na jednym z dwéch glosnikow, az uslyszysz sygnal dzwiekowy. Gy
polaczenie zostanie nawiazane, niebieska dioda LED miga co 3 sekundy na jednym gloéniku'i
pozostaje zapalona na drugim gtosniku.

- Wiacz Bluetooth w swoim urzqdzem‘u i uruchom wyszukiwanie, aby znalez¢ gtoénik. Nazwa
parowania to « TNB XPLORE 0 »

- Mozesz odtwarza¢ muzyke w trybie Surround.

CECHY:

Autonomia przy maksymalnej mocy: 5 godz
Bluetooth 5.0

Zasieg: 10 metrow

:DC-5V-1A.

litowo-polimerowa 3,7 V - 800 mAh
Moc wyjéciowa: 5 W.

Wodoodporny IPX7

POTRZEBUJ POMOCY?

W trosce o zadowolenie naszych kllentow masz mozllwosc skontaktowanla sie znami pod
adresem info@t-nb.com. rézne informacje na temat
tego produktu, odwiedz nasza slrone internetowa: www.t-nb.com

Prad stal
— Aby wskazac, Na tabliczce znamionowej Ze sprzet nadaje sie tylko do pradu

Dtugie stuchanie przy petnej mocy moze uszkodzi¢ ucho uzytkownika.
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BG - HUE BU BIATOIAPUM

no;npanneum 3a Bawara nokynka, 6naropapum 3a gosepuero kbm T'nB. Hawure npoaykTn
ypen6a u Hopmu. Cbselname BU npeav
na Aanp 3a

KakTo u pa Tasu

BAMHU YKA3AHUA 3A BE3OMACHOCT

- [apaHumATa He BaXu B Clyvail Ha HeNpaBUNHa ynotpe6a.
—T 'n B He HOCV OTTOBOPHOCT 3a C/ly|auTe Ha HeCNasBaHe Ha ykasaHnsTa 3a 6e3onacHocr.
ayKTa C

- 3axpaHBaHETO Ha BaLIETO YCTPOWMCTBO TPAGBA [l CbOTBETCTBA Ha MbPBOHAYaNHO NpeBUaEHNTE
XapaKTepUCTUKN.

- 3axpaHBaLUMAT KOHTAKT Ha eeKTpIieckoTo obopyasaHe TpAbsa fa 6bAe MHCTanMpaH B
61130CT A0 Hero 1 Aa 6bae NecHo AOCTbNEH.

- He noctassiite eKc BeleCTBa WM ONacHM NpeaMeT! B
61130CT 10 BALLETO YCTPOWCTBO.

- M3non3saiiTe 1 cbxpaHaBaiiTe BalLETO yCTPOCTBO Camo B cpefa ¢ Temnepatypa ot 0°C 4o 40°C.

- Masere o1 peua.

- To3u NPOAYKT He e NOAXOAALLY 3a yOTPe6a OT NUUA (BKIIOUUMTENHO AEL(a), YMMTO PU3MIECKH,
CETUBHM NN MEHTATHI CNOCOBHOCTY Ca OFPAHINYEHY WA OT LA, KOUTO HAMAT ONUAT W
MO3HaHWA, OCBEH B CIy1aTe, B KOWTO Te Ca MO/} HaJ30Pa Ha NINLIETO, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa
6€30NaCHOCT WM Ca NONY UV MHCTPYKLUM OTHOCHO yNoTpeGaTa Ha ychovlcmom

- He parno6aBaiire yCTpO/iCTEOTO 1 He ce na camm,

- He n3non3saiite yCTpoiicTBOTO, aKo TOi € NPETbPNANO yAap i noape a

- 3a ja u3berHeTe BCAKAKBB PUCK OT TOKOB Y/3ap, U3KNIoYeTe BaWETO YCTPOIICTBO OT IMaBHOTO
eNeKTPUYECKO 3aXpaHBaHe NPEaV 1a ro NOYNCTUTE W KOTaTo He ro U3non3sare.

- M3non3saiiTe eAVHCTBEHO NPe/lOCTABEHUTE aKCECOAPY 11 CBbP3BALLY eNeMeHTM, M3non3saHeTo
Ha BCAKAKDBB APYT BIAJ} aKCECOaP, KOITO He @ NPeaBIeH 3a Tasu Lien, 611 MOro Aa noBpean
6e38b3BPATHO BALLETO YCTPOIICTBO.

- Mpeay ia NPUCTBAUTE KbM NOUVCTBAHE YBEpeTe Ce, Ye YCTPOMCTBOTO € USKIIOUEHO 1 He &
3arpATo. He M3non3BaiiTe CMa3BalLio BElLECTBO UM APyT NPOAYKT, KOVTO 61 MOFbA A4a o NOBPeau.

-T'nB He HoCM HUKaKBa ovroaopnocr 3a ClyyanTe Ha NOBpe/a Ha yCTPOICTBOTO NOpaay

My NPY HECLOTBETCTBALLM eNEKTPUYECKN

XapaKTepUCTIKM.

- OCBeH aKo He 6/1e N3PUYHO yKa3aHO, HUKOTa He M3NON3BaliTe YCTPOMCTBOTO NP AbXA, Ha
BNAaXHN MeCTa U B 67IM30CT 10 BOAIEH U3TOUHWK.

- OcBeH ako He 6be U3PUUHO YKa3aHO NPOAYKTHT € NPEAHa3HaYeH 33 yNoTpe6a B 3aTBOPEHO
nometlenve.

- B cnyuaii, ue NPOAyKTBT e 6e3KmueH, MONA, He Fo OCTaBAiATe B 6NU30CT 40 KPEAUTHI KapTy A
[APYr HOCUTENM Ca CbXPAHEHNE Ha JaHHN.

- WU3bsrsaiiTe M3anon3saHeTo Ha Eezmmquwe YCTPOIICTBa B 61130CT A0 N3TOUHULM Ha
CombTCTBAUM 6enm, GypHu,
bnyopecueHTHY namnu, Gesmuranin o

-3apace nogoﬁpm KauecTBOTO U NHTEH3NBHOCTTA Ha 693)KVI‘4HVIN curHan, Hamanete 6pos
aKTUBHI YCTPOIACTBA, Ha cbuwata YeCTOTHa NieHTa.

OMUCAHUE

1. Whyp
2. Hamansigare Ha 38yka / MlpeauwHa necex
3. MyckaHe / Maysa / 0TroBop Ha NoBUKBaHe
4 YBenuyasaHe Ha 38yKa / Cnensama necex

s MPOMAHa Ha peXiMa Ha veTeHe
7. CBeTNMHEH UHANKaTOP

8. Micro USB Bxop

9. Port auxiliaire

10. Bluetooth nHankatop

11. MukpodoH
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PEXUMMW HA YETEHE

- Bluetooth pexuMbT Ce aKTVIBMPa aBTOMATMYHO NPV BKAIOUBaHe. BAN CBETOAMOA MUra.
AkTuBupairTe Bluetooth Ha ycTpOCTBOTO C1t 1 3aMoOYHETe TbpCeHe, 3a Aa OTKpUeTe
BUCC WmeTo Ha ci e «TNB XPLORE 0 »

« Korato nocragure kaben, BuCe W3TbYBa CUTHAN, KOWTO
noTBbPXAABALL Bpb3KaTa My. HaTvcHeTe 6yToHa,M" BeHbX, 33 4a NPEMUHETe KbM
CromaraTeneH pexnm.

BYTOHU

- HaTucHeTe 3a KpaTKo 6yTOHa,,+" : yBeNMUaBaHe Ha 3ByKa
- 3appbxTe byToHa,+" : CnefBala neceH

- HatucHere 3a kpaTKo 6yToHa - : HAManABaHe Ha 3ByKa

- 3agpwxre byToHa - : MpeanwHa necen

- HatvicHere 3a kpaTko 6yTowa , b lyckane / May3a / OTroBop Ha noBuKBaHe
- 3agpwxTe 6yToHa,ON/OFF” 3a 3 cekynay : BkniousaHe/VI3kniousaHe

- HatucHerte 3a KpaTtko 6yToHa,M”: MpomaAHa Ha pexuma

B3AUMOCBbP3BAHE HA BACOKOTOBOPUTEJIUTE:

Bb3mMoxHO e aa cebpxkeTe ABa Bucokorosoputensa XPLORE 0 eanH Kbm Apyr, 3a Aa ce Hacnagute

Ha N10-A06P0 NPOCTPAHCTBEHO PasnpeeneHye Ha 38yKa (pexum Surround).

- ABaTa BUC Bluetooth pexumT ce akTuBupa
aBTOMATMUHO.

- 3appbxTe byTOHa , P “Ha eAVH OT iBaTa BUCOKOrOBOPUTENA, JOKATO HE UyeTe 3ByKOB
curnan. Korato Bpb3KaTa e edeKTUBHa, CUH CBETOAMOA MUra Ha BCeKW 3 CeKYHAN Ha euHuA
BICOKOrOBOPUTEN 1 OCTABa Aa CBETY Ha APYIAfl BUCOKOTOBOPHTEN.

- AkTuBupaiiTe Bluetooth Ha yCTPOVICTBOTO CV 1 3an0UHeTe ThpCeHe, 3a a OTKpUeTe
BucokoroBoputens. imeTo Ha cebp3saHeTo e ,TNB XPLORE 0"

- MoxeTe pa nycHeTe My3ukaTa B pexwm Surround.

XAPAKTEPUCTUKN:

npu 15 vaca
Bluetooth 5.0
0O6xsar: 10 meTpa
Hanpexenue: DC-5V - 1A
Barepus: nuTueBo-nonumepHa 3,7V - 800mAh
WUsxopHa mowHocT: 5W
Bopoycroitums IPX7

WMATE HY>KIA OT nOMOLY ?

3a HaC YAOBNETBOPEHVIETO Ha KNIMEHTa @ BaXHO, €T0 3alLj0 VIMaTe Bb3MOKHOCTTa 42 Ce CBbpXeTe
C HaC Ha: t-nb.com. 3a PEMOHT, Apyra 3a NpoAyKTa, nocetete
HaLWWA MHTEPHET aApec: WWW.t-i ‘nb.com

MocTonHeH Tok
— 3a 0603HauaBaHe Ha TaGeNKaTa C TEXHIYECKM AaHHN, de obopyasaero
- - e camo 3a TOK; 33

CbOTBETHUTE KNlemn.

MPOABLIKUTENHOTO CATyLIaHe NPW MbJIHA MOLLIHOCT MOXe /13 yBpeau ayxa
Ha noTpe6uTens.
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